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GIRESUN VE YORESI AGIZLARINDAN DERLEME SOZLUGU’NE KATKILAR
Feridun TEKIN®
Samet CANTURK™

OZET

icinde bulundugumuz yizyil hiz, teknoloji ve tilketim cagi olarak goriillmektedir. Maddi
degerlerin hizla tukendigi ¢agimizda, kilturel manevi degerler de hizla yok olmaktadir. Bu
kaybolup giden degerlerden biri de dunya dillerindeki yerel adizlara ait sozciklerdir. Kltir
unsurunun bir tasiyicisi olarak dilin bir parcasi olan bu yerel agizlara ait sézcikler ginlimizde
bircok sarta bagh olarak kaybolmaktadir. Bu agidan bakildiginda agizlardaki yoresel
sOzciiklerin derlenerek bir an dnce kayit altina alinmasi blylik 6nem arz etmektedir. Bu sartlar
g6z onlne alindiginda, calismamizda Giresun agzi lzerinden Derleme Sézlugi’ne katkilar
yapilarak, bu manevi miraslarin kayit altina alinmasi saglanmak istenmistir.

Anahtar Kelimeler: Agiz Arastirmalari, Tirkiye Tirkcesi Derleme S6zIi§i, Giresun
Agizlari, S6z Varhgi, Turkiye Tirkgesi Agizlar.

ADDITIONS TO THE TURKISH DIALECTS DICTIONARY FROM GIRESUN DIALECT

ABSTRACT

At the present time, 21st century is observed as the speed, technology and consumption
era. in this era, as well as tangible values are rapidly consuming, culturel intangible values are
rapidly consuming too. One of these values is consumed the words of the local dialect in the
world languages. Words of the local dialect in languages that is part of a conveyor element of
the culture, at the present time disappearing due to many circumstances. From this point of
wiew compiling and recording the vocabulary of this dialects are demonstrate the great
importance. Under these conditions, in our study made contributions to Turkish Dialects
Dictionary through the dialect of Giresun and aim at to record these spiritual heritage.

Keywords: Researches of Dialect, Turkish Dialect Dictionary, Giresun Dialect,
Vocabulary, Turkish Dialects.

Giris

iginde bulundugumuz yiizyil, ilerleme, gelisim, degisim ve hiz kavramlari esliginde bir
tlketim cagi olarak hizla maddi ve manevi unsurlari yok etmektedir. Maddi kayiplarin telafilerinin
mimkin olabildigi ¢agimizda, manevi anlamda yasanan kayiplar diinya diizeninde tahribata yol
acmaktadir. Ozellikle somut olmayan kiiltiirel miraslardan bazilari olan; gelenekler, gorenekler,
adetler, orfler, toreler ve dillere has yerel sozciikler kaybolma tehlikesiyle karsi karsiyadir. Sosyal
bilimlerin inceleme alani olan bu konularda halen ¢ok sayida arastirmalar yapilmakta ve bahsedilen
konularda bulunan malzemeler arastirmacilar tarafindan ivedilikle kayit altina alinirken, bu tiikenip
kaybolmanin 6ntine gecilmeye calisiimaktadir.

* Dog. Dr., Giresun Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tirk Dili ve Edebiyati Bolumii, Ogretim Uyesi, Giresun -
TURKIYE, E-posta: tekinferidun@hotmail.com.

™ Doktora Ogrencisi, Giresun Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Giresun —
TURKIYE, E-posta: sametcanturk28@gmail.com.
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Dil acgisindan bakildiginda ise bu tiketimin en fazla olarak aizlar kisminda oldugu
gorilmektedir. Diller icinde bir kicuk birim olan “a@iz” terimi TDK Turkce Sozlik’te “11. Dil
bilimi: Ayni dil icinde ses, sekil, s6z dizimi ve anlamca farkhhklar gosterebilen, belli yerlesim
bélgelerine veya siniflara 6zgii olan konusma dili.” * anlami ile verilmektedir. Konusma dilinin
yani sozlii dilin yazi dilinden ayrildigi bazi noktalar vardir. Olgiinlii ya da standart dil adi da verilen
yazi diline gore sozlu dil; bolgelere, sosyal gruplara, hatta Kisilere gore degisebilen konusma
tarlerini de icerir. Konusma dilinin, boélgeler arasindaki o6zellikle ses farkliliklarina dayanan
bicimlerine agiz denmektedir. Bir dil ya da lehcenin daha kiiguk yerlesim bolgelerinde yazi diline
oranla birbirinden az ¢ok ayrilan konusma bicimleri agiz 6zelliklerini teskil eder. Adizlarin kdkeni
tek bir ana dile uzanir. Zamana bagli olarak ana dillerin farkl ses, bicim, anlam ve s6z dizimi
yoniinde bazi gelismeler géstermesi ile lehgeler ve agizlar ortaya ¢ikmistir®.

Dil, bir milletin kiltartni olusturan 6gelerin icinde énemli bir yer tutmaktadir. Milletler
kultir degerlerini dil yoluyla kusaktan kusaga aktarirlar. Buglin kiltlrimize ait bircok maddi ve
manevi unsur Anadolu agizlarinda yasamaktadir. Anadolu agizlari bu bakimdan oldukga zengin bir
hazineye sahiptir. O hazineyi kesfetmek de dilde yasayan kultlir unsurlarimizi ortaya ¢ikarmakla
mimkindir®. Agizlarda Tirk dilinin gecmisten giiniimiize gelmis bircok 6zelliklerini bulmak
mimkin olmaktadir. Agizlar ses, sekil ve sz varli§i bakimlarindan Tirkcenin zenginligine katkida
bulunmakta ayni zamanda bu hazineden yararlanilarak dilimizin ge¢cmis donemlerine sk
tutulmaktadir. Glnimizde Turkiye Turkgesi adizlarinda bulunan ancak kayitlara gecmeyen cok
sayida sozcuk, deyim ve kaliplasmis sdzler bulunmaktadir.

Vurguladigimiz  Gzere iletisim kolayhgi, kiresellesme, internet, televizyon ve koy
nifuslarinin azalmasi vb. gibi birgok etkiye bagl olarak bu hizli teknoloji ¢caginda dillerin yerel
ozelliklerinin kullanilmamaya ve kaybolmaya yUz tuttugu anlasiimaktadir. Adizlar ayni ilin ilceleri,
koyleri arasinda dahi gesitlilikler gostermeleri agisindan bir dil icin cok énemli kaynaklardir ve bu
cesitliligin dogurdugu sz varhklarinin kayit altinda tutulmasi da ayni derecede énemlidir.

Gunlimuzde 6rgun egitim-6gretimin Ust seviyede yayginlasmasi, basin-yayin kuruluslari ve
devletin bir yazi dilini benimseyip bunu vatandaslarina 6gretmesi sonucunda agizlarin hizla yok
oldugu sdylenebilir. Bu yok olus dzellikle s6z varliginda kendisini belirgin olarak hissettirmektedir.
Cunki degisen hayat sartlariyla birlikte, bircok kullandigimiz alet ve bun yani sira gelenek ve
gorenekler, yasayis tarzlari da degismis, Onceki hayat sartlarina ait olan soézcikler bizzat o
sOzcukleri edinmis olan kisilerce hemen kullanimdan dusmustir. Sadece “kagni” aracinin yok
olmasiyla birlikte agizlarda bu aletle ilgili onlarca sdzciik yok olmustur. Bu anlamda agizlarin séz
varliinin tespiti, metin tespiti kadar énemli ve acildir®.

Yerel soz varliklarinin ilk kayitlari 1932 yilinda Tirk Dili Tetkik Cemiyeti adi altinda
kurulan ve 1936 yilinda Turk Dil Kurumu adini alan kurum tarafindan yapiimistir. O dénemdeki
dil politikalarina bagli olarak Turkiye Turkgesinde bulunan tiim yerel sozciklerin tespit edilip kayit
altina alinmasi amaci ile Turkiye Turkcesi Agizlar S6zIUgu projesi baslamistir ve “S6z Derleme
Dergisi” adi altinda yayinlanmaya baslamistir. Daha sonra bu dergi malzemesi ve 1963-1982 yillar
arasinda yapilan derlemeler birlestirilerek 12 cilt halinde bir sozluk teskil edilmistir. Ancak bu
sozluk malzemesi Turkiye Turkgesinin agizlarindaki zengin hazineyi halen tam olarak
yansitamamaktadir.

! Turkee S6zIUk, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 11. Baski, Ankara 2011.

2 Siier Eker, Cagdas Tirk Dili, Grafiker Yayinlari, 6. Baski, Ankara 2010, s. 44.

% Feridun Tekin, “Giresun Agizlarinin Anadolu Agizlari icindeki Yeri”, Giresun Kiilttir Sempozyumu Bildirileri, 30-
31 Mayis 1998, Giresun Belediyesi Kiltir Yayinlart, istanbul 1998, s. 267.

4 Mehmet Dursun Erdem, “Agiz Sézliikcillugu Uzerine”, Turkish Studies, C/S. 8/95 (2013), s. 97.
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Turkiye Turkgesi agizlarindan 1933-1935 yillari arasinda 150 bin civarinda s6z derlenmis,
bu malzeme Tirkiye’de Halk A§zindan S6z Derleme Dergisi adiyla 1939-1949 yillari arasinda dort
cilt olarak yayimlanmistir. Bu ilk derleme calismasinda cesitli anlam karisikliklari, madde bazi
dizensizlikleri basta olmak (zere bircok eksiklik ortaya ¢ikmistir. Bu eksiklik ve hatalar g6z
ontinde bulundurularak 1952 yilinda tekrar derleme ¢alismalari baslatiimis, génulli aydinlardan ve
ogretmenlerden faydalanilarak 8 yilda 450 bin fis toplanmistir. Bu iki derlemenin fisleri bir araya
getirilip harmanlanarak 1963-1982 yillari arasinda Derleme Sozligu adiyla yayimlanmistir®.
Derleme SozIugu’nun bazi eksiklerini; derleme yapan Kisilerin bilimsel bir metot kullanmamalari,
derleme yapilan soézcuklerin fislenirken fonetik ya da morfolojik olarak yanlis yazilip hatalar
yapilmasi, derlemecilerin yeterli sayida gordikleri sézctkleri yollayip bircok sézcugl derlemeden
es gecmeleri olarak soyleyebiliriz. Derleme Sozligu’nl tararken Giresun agzinda var olan ancak
sozlikte bulunmayan birgok s6zcligin oldugu, bazi sézciklerin ise Giresun agzinda bulundugu
halde sozliikte derlenen iller kismina Giresun ilinin yazilmadig gibi eksikleri géralmustir. Ayrica
sOzlUkteki bazi sdzciklerin ise Giresun agzinda kullanilan anlamlari verilmemistir. Bu kadar biyik
bir calismada eksikler olmasi dogal oldugu gibi yine bu eksikleri kapatmak biz arastirmacilara
dismektedir. Bu bahsettigimiz eksiklerin hepsi olmasa bile bazilarini tamamlamak amaci ile bu
calisma hazirlanmistir.

Giresun merkezi ve yoresi, tarihi ve sosyal yapisi ile bdlgede énemli bir yere sahiptir.
Dogal limanlari ve verimli topraklari Giresun’un tarihten bu yana énemli bir yerlesim merkezi
olmasini saglamistir. Dogu Karadeniz Bolgesi M.O. VIII. yiizyildan itibaren Tirk ya da Turklikle
miinasebeti olan topluluklar tarafindan yurt edinilmeye baslanmis bir bdlgedir. Ancak bdlgenin
siyasi ve demografik bakimdan Turklerin eline gegmesi 1071 Malazgirt Savasindan sonra olmustur.
Osmanli 6ncesi donemde Trabzon disindaki bir¢ok kisim Tlrk hakimiyetine girmisken Fatih Sultan
Mehmet’in iktidarinda buralarin da fethedilmesiyle bélgede siyasi birlik saglanmis ve Turk nifusu
bélgenin tamamen hakimi haline gelmistir®. Dodu Karadeniz illerinden biri olan Giresun’da
ntfusun c¢ogunlugunu Oguzlarin Cepni boyundan olan Turkler olusturmaktadir. Giresun’da
yasayan Rum nifusu mibadele sonucu biyuk ol¢ude azalmistir. Giresun’da Bulancak basta olmak
tizere birkag ilcede ¢cok dnceden gelip bolgeye yerlesmis olan Giirci etnik grubuna mensup nifusun
da bulundugu gorilmektedir. Tarihi slire¢ icerisinde artik batiinlesmis olan bu farklilik unsurlari da
bélgenin adzina etki etmekte ve soz varligini zenginlestirmektedir.

Giresun agzi Ahmet Caferoglu’nun 1959’daki tasnifine gore Kuzeydogu Anadolu Agizlan
icinde, E. Piet Kral tasnifinde Orta Karadeniz Adiz Grubu iginde gosterilmektedir. Leyla
Karahan’in tasnifinde ise Bati Grubu Agizlari iginde V. (Sebinkarahisar, Alucra hari¢) ve VI.
(Sebinkarahisar ve Alucra) alt grupta gosterilmektedir’. Giresun adzi Karadeniz bdlgesinde
Ozellikle Ordu agzi ile yakin benzerlikler gosterirken bahsedilen Sebinkarahisar, Alucra ve
Gamoluk ilcelerinin agdizlar ise daha ¢cok Gumishane, Erzincan ve Sivas Agizlari ile benzerlik
gostermektedir.

Calismamizda agiz sinir bolgesini Giresun ili siyasi sinirlari ¢izmektedir. Batida Piraziz,
doguda Eynesil, glineyde ise Alucra, Sebinkarahisar ve Camoluk ilceleri sinir olarak gortilmektedir.

Calisma, “Derleme Sozligu’nde Bulunmayan Sozcukler”, “Derleme Sozligu’ndeki
Anlamlarinin Yaninda Giresun Agizlarinda Farkli Anlamlari da Bulunan Sézciikler” ve “Derleme
SozIigi’'nde Giresun Agizlan ile Ayni Anlamda Bulunan Ancak Giresun Ydéresinde Kullanildigi

5 Ali Akar, “Agiz Sozliikleri Yéntem ve Sorunlar -1-", Turkish Studies, C/S. 4/4 (2009), s. 6.

® ibrahim Tellioglu, “Dodu Karadeniz Bogesinin Tiirk Yurdu Haline Gelmesi Hakkinda Bir Degerlendirme”, Turkish
Studies, C/S. 2/2 (2007), s. 654.

" Ahmet Buran, “Turkiye Tirkcesi Agizlarinin Tasnifleri Uzerine Bir Degerlendirme”, Turkish Studies, C/S. 6/1, 2011,
S. 41-54,
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Gosterilmeyen Sozciukler” seklinde tg bashk altinda ele alinmistir. Birinci baslik altinda, Giresun
agzinda tespit ettigimiz ancak Derleme So6zligu’nde bulunmayan sézcikler bir araya toplamistir.
Bu baslikta, sozclik ve anlam acisindan Derleme SozIlidiu’ne direkt katkilar sunulmasi
amaclanmistir.

Ikinci baghk altinda ise Derleme Sozliii’nde bulunan ancak Giresun agzinda tespit
ettigimiz anlamlari verilmemis sozciikler bulunmaktadir. Ugiinci ve son baslikta ise Giresun
agzinda olan ancak Derleme S6zliigu’nde bulundugu halde Giresun agzina ait oldugu belirtilmeyen
sOzcuklere yer verilmistir. Burada, Giresun ve yoresi agizlarinin séz varligina Derleme
SoézIlugu’ndeki bu sdzcuklerin tespiti ile de katki yapilmasi saglanarak, yorenin séz varligindaki
zenginligin bir arada derlenmesi amaclanmistir.

2. ve 3. baslik altindaki sozcUklere ulasimi kolaylastirmak agisindan, Derleme S6zIUgu icin

“DS” kisaltmasi kullanarak bu s6zciklerin bulunabilecegi ciltler belirtilmistir.

1. Derleme SézIigi’nde Bulunmayan Soézcikler

afaza gitmek: Geceleyin liks lambasi ve
cemek denilen aletle cikilan balik
avi.

ahlat: Yabani armut.
asamcak: Aksam oldugu zaman, aksamleyin.

atbiberi: Bir cesit yesil ot (6zellikle dere
kenarlarinda yetisir).

atdamak/ayitdamak: Sik bitkilerin  ve
oOzellikle findik ocaklarinin
ayiklanmasi isi.

atislig: Mutfakta ates yanan yer, ocak basl.
ayazi: Birinci sinif arazi, diiz ve verimli tarla.
bas dlrcu: Kinaci alay.

batman: 10 kg civarindaki agirlik él¢usu.

bilecan: Falci, kayip bilen, gelecegi bildigi
sOylenen.

bogasak/bosak: BoJaya gelmis, boga isteyen
inek, dana.

boyuna: Sirekli, devamli.

bik: 1. Dere kenarlarinda bulunan diiz arazi.
2. Duzlugun ardindan gelen viraj.

blytka: Dede, ailenin en biiyuk erkegi.

cam 1s1: Camli gaz lambasi.

cangoloz/cadaloz: Daha ¢ok cocuklar
korkutmak icin varligina inanilan
korkung bir yaratik.

cavaloz: Sincap.
cede: Eski kervan yolu.

cemcek: Icerisinde kuru Uziim ve leblebi
karisik sekilde bulunan kuruyemise

verilen ad.

cibartlamak/cibartdamak: Bahcelerdeki
zararll  ve  llzumsuz  bitkileri
ayiklamak.

cifdir: Becerikli.

cindik: Biraz, azicik, gok kuguk.
ciymuk/grymuk: Catal.

cilbat: Sulama sirasini diizenleyen su bekgisi.

ciscibid/ciscibid ol-: Islanmak, sirilsiklam
olmak.

colbalanmak: Yikanmak, banyo yapmak.

capula: Bir cesit ayakkabl, carik.

cec: 1. Cotanagindan cikarilmis findik. 2.
Madeni para.

cef: Bir gesit bodur bitki.

¢ctkmana getirmek: 1. Denk getirmek, denk
getirip avlamak. 2. Yerli yerinde s6z
soylemek, lafi gedigine koymak.



® Giresun ve Yoresi Agizlarindan Derleme SozIligl’'ne Katkilar

¢ilpan: Samar, tokat.

cirthk kusu: Serceye benzer kiguk bir kus
tara.

citiruk: Bir cins agac.

¢cit: Ev dniindeki tarla.
comurtmak: Koparip stkmak.

cul takmak: Oyunda el kazanmak.

dadduk: Tath, sekerli (cogunlukla mecazi
anlamda sevgi s6zcligu olarak).

dayangl: Payanda, destek.
depebizdik: Takla.

dibig: Meyvenin sap kismi. Ayrica benzetme
yapilarak hakaret sozii olarak da
kullanthr (“dibig agizli”).

digillama: Bilye oyununda egimden istifade
yavasca yuvarlama.

divildak: Kicuk yuvarlak meyve veya yumru
sebze.

domuzasagi: Kokleri zehirli ve yuvarlak bir
bitki. Bazen balik avlamakta
kullanihir.

egezlenmek: Girgira alinmak.
evculug/evcilug: Evcilik oyunu.

ey vermek: Cagirmaya Karsilik sesle yanit
vermek.

fasirti: Su sesine benzer ses, parazit.

ferik elmasi: Bir cins elma.

filisbit: Agzina kadar dolu (cuval, sepet vb.).
finnuri: Camsiz gaz lambasi.

fodul: Dik kafali, itirazci.

fol: Tavuklarin yumurtlamasi icin strekli
kiimeste birakilan yumurta.

g6: Yesil, henliz olmamis meyve.
gabartdak: Olgunlasmamis (yesil) incir.
gabiyet: Kabahat, sug.

galemlik: Baca.

gambalak: iri toprak veya tas parcasi.
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ganayakli: 1. Savunmasiz kadin. 2. Saf,
kimseye zarari olmayan Kisi. 3.
Hamile kadin.

gandaz: Kekeme.

gantar: 1. Kantar 2. Agirlik 6l¢isu.
gararbazara: Asag! yukari, gbz karari.
garigen: Bir cesit agag, disbudak.
garpismak: Oynasmak, giiresmek.

gas: Ucurum.

gatirotu: Bir ¢esit bitki, kaktis

gavung: Testislerin darbe sonucu sismesi.

gavung olmak: Beklemekten sikilmak

(mecazi).

gerevu/gerd: Cogunlukla findik ya da meyve
toplamakta kullanilan ucu egri uzun
degnek.

gibic gecmek: Denk getirememek, oyunda
Iskalamak.

giciruk kapi: Tahta ve dallardan yapilan,
acilip kapanirken ses cikaran bahce
kapisi.

gicumuk olmak: Kizismak, i¢i kaynamak.

gigmuk: Tekme, genellikle katir ve esek
tekmesi.

gildir gibig: ise yaramayan seyler, énemli
olmayan esya.

gilimug: Kigik agac parcasi, kriymik.
ginuk: Utanmaz, arsiz.
girbig: Kurbaga.

girkli: Kirk gun dolmamis olan dogum
yapmis kadin.

gisiruk: Kuytu, dar, aralik yer.
gobuzlanmak: Oviinmek, sisinmek.
godesbana: Becerikli, hamarat.
gomit: Bir balik tiird.

gonusuk: Konusma, sohbet etme, sdylenmis
soz.
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goruk: Findik kurdunun deldigi, ici bos ya da
curtk findik.

gosama: Bir avucun alabildigi kadar.
gorguliik: ibret alinacak olay.
gosiigizil: Serce.

gulubecek: Perde ayakl kus, karabatak.
gurusga: Masrapa.

gusana: Kushane tencere.

guvaldama: Topuguna basarak, alelacele
giyilen ayakkabi.

guytak: 1. Cukur. 2. Derin olmayan su.
gubbek/gupbek: Tombul, sevimli.

gupbecek/glpecek: Gilp diye ses ¢ikaracak
sekilde vurmak.

hemencek: Cabucak, hizlica.
hers: Hirs, kizginlik ant.

hirtdamak: Bir seyi parca parga kesmek,
dogramak.

hopcin: Kara lahana, fasulye, yag ve biberle
yaptlan yemek.

horasan inciri: Genellikle receli yapilan bir
cins incir.

hou: Su, o.

hosul agazli: Agzi girkin, salyal kimse.
1sgat: Olii esyasl.

Isirgi: Perhiz.

ilerki gun: Dinden onceki gun ya da din
icin de kullantlir.

isin: Huseyin isminin yoresel soylenisi.

karsilama: Duglnlerde oynanan yoresel bir

halk oyunu.

kaynari:  Hosnutsuzluk s0zii, seslenen
birisine  verilen cevap olarak
kullanilir,

kelkagan: Serceye benzer, basi iki renkli kus.
kesul: Hayvan yali.

FERIDUN TEKIN — SAMET CANTURK @

keyfani: Yasl kadin, kocakari.

késmelik: Ahirlarda hayvan gubresinin disari
atildigi kiiclik delik.

lagut: ip sarilan sopa.
IT: Selin, akarsuyun getirdigi ince camur.

olmek: Giysiye ya da herhangi bir yere leke
surilmek.

I6k: Camur halinde olan toprak, sivilasmisg
kati maddeler i¢in de kullanilir.

magzi/maza/mazu: Eve yakin olan direkli
kiler.

mangus: iri yari, sisman kadin.

mano/manu: Kumar oynanan ortamda,
mekan sahibinin payina diisen para.

memishane: Tuvalet.

mesebe: Masrapa.

misgig: Cimri.

miymiy: Stinepe, agir hareket eden.
mukgem: Saglam, kuvvetli.

otluk sepeti: Kiguk selek.

oynas: Sevgili, metres.

Ose: Ucu yanmis dal, sopa.

Oop sikmak: Bir seyi 0Ozensizce yikayip
sikmak, alelacele yikamak.

paska/paska/pagka/pocke: Kucuk kulibe,
barinak.

patug: Yerleri silmede kullanilan bez pargasi.
pelit didé: Mese palamudu.

pesko: Soba.

sakirtddak/sakartlak: Kene.

salik etmek: Yol goéstermek, yollamak, haber
salmak.

saricali: Sarica arl, esek arisi.

savak savmak: Suyun yoninl degistirip
balik tutmak.
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sepken/serpken/sepgen:  Yagmurun  sert
yelle savrularak yagmasi.

sergen acmak: Olgun dutlari dokerken altina
tente agmak.

siypuk: Deli, delirmis.
sifdiye/siftin: ilk olarak, birinci.

sellume: Cok slsli fakat biraz da pasakh
olan kadin.

sildirik: Yesil bitki kabugundan yapilan
diduk.

taflu: Besili, tavli.
takildik: Bayramlarda kurulan salincak.

tay durmak: Hayvan (esek, katir vb.)
yuklerken, yukte dengenin
saglanmasi durumu.

tigbizdin: Cevik, atak, cok hizl kosan.

tirmit/tirmit: Ormanlarda, bitki diplerinde
yetisen, rengi sartya c¢alan mantar

tara.

tingil tingil: Yavas yavas (yurumek/hareket
etmek).

tirizma:  Topragl derince  eseleyip,

ayriklardan temizleme.
tivsiftirsi: Balik yavrusu.
tokul: Yuvarlak hamur parcasi.
torsuma: Hirpalanma, kiiflenme.

tombelek: Kiglik davul (ramazan ayinda
gece insanlari uyandirmak icin
calinir).
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unlama/unnama: Kiicuk parcalar halinde
dogranan kara lahananin misir unu ile
yapilan yemegi.

yalcak: Yal kabi.

yalmac/yalamag agizhi: Agzi burnu karismis,
kirli.

yangabiz: 1. Topallayarak yurlyen, aksak. 2.
Uckagitci, dalavereci.

yavcunmak: Heveslenmek

yavsu: Hayvanlara verilen bir cesit yesil ot.

yaykin/yeykin: Kizilagac.

yeh etmek: Unleyip yola koymak (at, katir
vb. hayvanlar icin).

yomlemek: Teyellemek, dlzensizce dikis
yapmak.

yalanmak: Yuvarlanmak.

yunacak/yuncak: Kirli, yikanacak (elbise
vb.).

zabaccak: Yarin, yarin sabah.

zavirtlak/zivartlak: Olgunlasmamis ham ve
sert meyve.

zéle/zélden: Sonra, birazdan.
zigara: Sigara.
zildirzip: ikide bir, sik araliklarla.

zipcuk: Findik ya da kizilagag sirgindnin
kabugundan yapilan diduk.
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2. Derleme So6zlugu’ndeki Anlamlarinin Yaninda Giresun Agizlarinda Farkh

Anlamlari da Bulunan Sozciikler

afgurmak: istenmeyen sekilde bagirmak,
begenilmeyen sozlere karsilik hayvan
sesi nitelemesi yapmak. (DS c: 1)

agda: Pekmezin Uzerinde biriken sari ile
kahve rengi arasi tabaka (6zellikle
dut pekmezinde olur). (DS c: 12)

agilti: Sulandiriimis ayran. (DS c: 1)

agnamak: Oturulan ya da uzanilan yerde
iyice yayllmak, keyifli bicimde
uzanmak. (DS c: 1)

alavuz: Yilisik, sézden anlamayan, arsiz.
(DSc: 1)

althk: Sinin yiksekte durmasi icin agagtan
veya demirden yapilan dort ayakl
mutfak gereci, ayak. (DS c:1)

aruk: Beyazlamis, rengi solmus (insan teni
icin). (DS c: 1)

aski: Gelini hamam goturirken galgicinin
basina baglanan basma, bez. (DS c:1)

avsana: Anormal. (DS c: 1)

aydas: Kigiuk c¢ocuklara merhametsiz
davranan yasli kisi. (DS c: 1)
bandik:  Misir  tarlalarinda  musirlarin

diplerinde yetisen ot. Yemegi de
yapilir. (DS c: 2)

basuk: Kisa boylu, ciice (genellikle kisa
boylu Kkilolu hanimlara olumsuz
sozler s@ylenirken kullanilir). (DS
c:2)

belertmek: Goéziinu irice agmak, sevimsizce
bakmak. (DS c: 2)

berinnemek: Uykudan irkilerek uyanmak.
(DS c: 12)

bertinmek: Urkmek, geri gekilmek. (DS c:2)
bizik: Kosma, sigrama. (DS c: 2)

biziklamak: Sigrayarak kosmak. Baharda
otlamaya ¢ikan gen¢ danalarin
sigrayarak kosmasi. (DS c: 2)

bokug: Kiguk, yuvarlak taslarla oynanan bir
oyun. (DS c: 2)

boymak: Zannetmek. (DS c: 2)

bozalak: Beyaza yakin bir renk, boz renge
calan. (DS c: 2)

bucakhk: Mutfak, yemek yapilan yer. (DS
c:2)

bldrlemek: Sarmak, sarmalamak. (DS c: 2)

camadan: Yin ve kildan dokunan desenli
sirt cantasl. (DS c: 3)

cazi/cazu: Cadi. (DS c: 3)

cemek: Geceleri derede balik avlamak icin
yaptimis alet, uzun bir sopanin
ucunda agzi catalli bir av aleti. (DS
c:3)

cerlemek: Bagirmak, azarlamak. (DS c: 3)

cibartmak: Kesilmis aga¢ dallarinin kiguk
yan dallarini tek tek kesmek. (DS
c:3)

cinitta:  Kizgin - yagda pisirilen  ekmek
hamurundan elde edilen yiyecek. (DS
c:3)

cigir: Caka satma, gosteris yapma. (DS c: 3)
cindili: Sinirli, asabi (kimse). (DS c: 3)
cinibiz: Kurnaz, Ggkagitci. (DS c: 3)

colap: Uziim, dut gibi meyvelerin haglanmis
posasl! veya suzilen suyu. (DS c: 3)

cunut: Verimsiz toprak. (DS c: 3)

cakildak: 1. Dere kenarlarindaki ufak taslar.
2. Findik, misir, bugday gibi tarim
urdinlerinin taneleri. (DS c: 3)

calti: Davetsiz misafir. (DS c: 3)

carpi: Ozellikle ceviz ve findik dokmeye
yarayan uzun sopa. (DS c: 3)

catma: Ahsap evlerde iki odayl ayirmakta
kullanilan tahta perde. (DS c: 3)
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catmak: Kavga etmek icin ters laflar
soylemek. (DS c: 3)

caytak: Aksayarak yirtyen. (DS c: 3)
cellemek: Usiimek. (DS c: 3)
cingil: Bir cins erik. (DS c: 3)

cirakman: Kiciuk gaz lambasinin (zerine
konuldugu, agactan yapilmis,
yaklasik 1 metre boyundaki lamba
ayagl. (DS c: 3)

cirpmak: Budamak. (DS c: 3)

citl/citir: 1. Kurumus, karismis bitki ortasa.
2. Dolasmis ip. (DS c: 3)

citlak: Ates parcasl, kor. (DS c: 3)

cotanak: Genellikle ikiden ¢ok findigin bir
arada bulundugu, findigin  yesil
kabuklu hali. (DS c: 3)

dalamak: 1. Kopekleri avlarini parcalamaya
alistirmak. 2. Kdpegin bir anda 1sirip
kacmasi. (DS c: 4)

digil: Yavasca. (DS c: 4)

dingil: Bir sapa bagh ve sallanan esya ya da
bitki. (DS c: 4)

dibek: Bulgur yapilan i¢i oyuk tas. (DS c: 4)
dikin: Findik fidesi. (DS c: 4)

dim: Bir gesit bilye oyunu. (DS c: 4)

domal: Barbunyaya benzer fasulye. (DS c: 4)
dombak: 1. Kestane. 2. Kaba, i¢i bos.

donam: Balikcilikta kullantlan alet takimi.
(DS c: 4)

donderme: Hamsi ve fasulyenin tavada
misirla yapilan kizartmasi. (DS c: 4)

donek: Derelerde 6zellikle derin yerlerde
suyun anafor yaptigi yer. (DS c: 4)

dive: Geng inek. (DS c: 4)

ebrik: Yipranmis. (DS c: 5)

ehem: Kiis olunan Kisi. (DS c: 5)

elavi: Ciplak elle yapilan balik avi. (DS c:12)
esgun: Yasl, kart. (DS c: 5)
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eylenmek: Mola vermek. (DS c: 12)
fisgi: Diski. (DS c: 12)
gaban: Tagli toprakli, bayir tarla. (DS c: 6)

gamit: Olumsuzluk anlatan takma ad. (DS
C:6)

gandak: Ozensiz dikis, rastgele dikis atmak.
(DS c: 6)

garamuk: Ii¢i bos, hastalikh findik. (DS c: 6)

garimak: Degirmen tasinin
dizlesmesi. (DS c: 6)

garuk: Toprak set. (DS c: 6)

gaygana: Tuzlu hamsi ve unla yapilan
yemek. (DS c: 6)

gazel: Kuru agac yaprag!. (DS c: 6)
gecek: Merdiven. (DS c: 6)

gelder: Agactan yapilmis hayvan yal kabi.
(DS c: 6)

gendeme: Kalin ¢ekilmis misir. (DS c: 6)

dislerinin

gevgene: Bir tarafi killi battaniye. (DS c: 6)

gilik: Misir ekmegi sacinda ortadaki en
kicik ekmek. (DS c: 6)

girnap: Kenevirden ip. (DS c: 6)

girinti: Agzi orak gibi olan ve ot kesmeye
yarayan alet, tirpan. (DS c: 6)

golluk: Kola ve omuza takilarak tasinan
torba. (DS c: 6)

gondura: Bilye oyununda bir terim. (DS c:6)

got: Taneli meyve ve tahillari dlgmeye
yarayan 0l¢i kabi. (DS c: 6)

g6guslik: ilkokul 6nligi. (DS c: 6)
guvalak: Baykus. (DS c: 6)

habbak: Sit veya ayrandan yemek, bebek
mamasi. (DS c: 7)

haslak: Cok iyi pismemis, i¢i cig kalmis.
(DSc:7)

hiltamak: Yaslanmak, yipranmak. (DS c: 7)
hisir: Eski, iyice yipranmis. (DS c: 7)
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irip: Tuzak. (DS c: 7)
isgembi: iskemle. (DS c: 7)

kakmak: Toslamak (inek ve 6kiiz icin). (DS
c:8)

keltek: Eskimis, yipranmis. (DS c: 8)

kesek: Kiicik odun ve cali parcalari. (DS
c:8)

kotmak: Lastikten astarsiz ayakkabi. (DS
c:8)

kosttire: Bilegi tasi. (DS c: 12)
lenger: Sapli biyik kap. (DS c: 12)
mintan: Gomlek. (DS c: 12)

0z: Sepet ve selek yapiminda kullanilan
catma gubuklari. (DS c: 9)

paldir: Yabani bitki ortiisu. (DS c: 9)
pene: Blyik tekne. (DS c: 9)
peskir: Havlu. (DS c: 9)

pirti: Eskimeye ylz tutmus giyim esyasl,
kumas. (DS c: 9)

pogul: Haslanmis ya da kdézlenmis taze misir.
(DS c: 12)

sabi: Bebek, zavall kii¢iik cocuk. (DS c: 12)

sazak: Ahirlarin 6ninde biriken idrarli su,
camurlu su. (DS c: 10)

sefitmek: Yanilmak, sasirmak. (DS c: 10)

sergen: Sebze meyve kurutmak igin
cubuklardan orilmus yer. (DS c: 10)

simelek: Cok agir hareket eden, uyuz kimse.
(DS c: 10)

sini: Sofra, blyuk yemek tepsisi. (DS c: 12)

FERIDUN TEKIN — SAMET CANTURK @

suluk: Erkek hayvanin yumurtalik disindaki
torba (eskiden suluktan top yapilirdi).
(DS c: 10)

susak: Su kabagi, ici bos kabak. (DS c: 10)
takac: Kavgacl, hir ¢ikaran. (DS c: 10)

tam: 1. Oda, kugik yapi 2. Hapishane. (DS c:
10).

tercimek: Eriyip sulanmak, islanmak. (DS
c:12)

terek: Mutfak rafi. (DS c: 10)

tesbermek: lyice  pismeden
kivriimak. (DS c: 10)

topur: Cok sayida findik tanesine sahip
cotanak. (DS c: 10)

tilermek: Kus yavrusu ve kiimes hayvanlari
icin tuylerin siklasmasi, ¢ogalmasi.
(DS c: 10)

umsunmak: Umitlenmek, bir sey beklemek.
(DS c: 12)

vara: Var ya. (DS c: 11)

yaglas/yaglagc: Pekmez ve unla yapilan
bulamag yemek. (DS c: 11)

kuruyup

yamalak: iste dylesine, eksik, uyduruk. (DS
c:11)

yanlik: Evin yanindaki ya da icindeki kiler.
(DS c: 11)

yavuk: ici bos, disi olmayarak bozuk
konusan. (DS c: 11)

yazlik: Bir cesit spor ayakkabi. (DS c: 11)

yepelek: Ses cikararak kargalari kagiran
korkuluk. (DS c: 11)



® Giresun ve Yoresi Agizlarindan Derleme SozIligl’'ne Katkilar

plybLlokToZos

KIS WINTER 2014 ® SAYI NUMBER 9

3. Derleme SozIlugu’nde Giresun Agdizlari ile Ayni Anlamda Bulunan Ancak Giresun

Yoresinde Kullanildigi Belirtilmemis Sézcukler

agirayak: Gebe. (DS c:1)
aglaz: Oyunbozan, aglayan. (DS c:1)

baldiran: Agdaclik yerlerin altlarinda yetisen
ve saplari pisirilerek yenen bir bitki.
(DS c: 2)

basi boydak: Basibos. (DS c: 2)

belertmek: Gozleri, akini meydana ¢ikaracak
sekilde agmak. (DS c: 2)

bildir: Gegen yil. (DS c: 12)

bile: Birlikte. (DS c: 12)

bitdek/bittek: Bir tane, bir tek. (DS c: 2)
bogulce: Bortlce, fasulye. (DS c: 2)
bdon: Bugin. (DS c: 2)

bun: Sikinti. (DS c: 2)

buymak: Ustimek, donmak. (DS c: 2)
biruncek: Bas ortlsu. (DS c: 2)

cecim: Kilim. (DS c: 3)

cember: Kadin basotrtusi, yemeni, yazma.
(DS c: 3)

cere: Glg, kuvvet. (DS c: 3)

cimbis: E@lence. (DS c: 3)

civiz: Oyunbozan. (DS c: 12)
cingen/cingan: Cingene. (DS c: 3)
caruk: Carik. (DS c: 3)

cebic: Keci yavrusu. (DS c: 3)
¢cignamak: Cignemek. (DS c: 3)
cirnik: Kigiik boyda kayik. (DS c: 3)
degmen: Degirmen. (DS c: 4)
dekmuk: Tekme. (DS c: 4)
depimek: Kurumak. (DS: c: 4)
deydaha/deytaha: iste orada. (DS c:4)

dinelmek: Ayaga kalkmak, dik durmak. (DS
c:12)

dobig¢: Kisa boylu, sisman (kimse). (DS c: 4)
ebe: Buyikanne, nine. (DS c: 5)
egen: 1. Govde. 2. Ust bas. (DS c: 5)

elavi: Géremeden bir sey arama, el yordami.
(DS c: 12)

elmek: Bir avucun aldigi kadar, bir tutam.
(DS c: 5)

emen: Cocuklarin oyunda isaretledikleri yer,
ebenin yeri, kale. (DS c: 5)

emme/eme: Ama. (DS c: 5)

estin: Ekmek ve yufkayi pisirmeye ya da
cevirmeye yarayan kirek. (DS c: 5)

evcuk: Kugik cocuklarin tas ve kiremit
parcalari ile evcilik oynamak igin
yaptiklari ev. (DS c: 5)

ferik: Civcivlikten yeni ¢ikmis geng tavuk.
(DS c: 5)

gakmak: Kalkmak. (DS c: 6)

gambak: Saclar1 dokilmis bas, kel. (DS c:6)
garuk: Misir sapl. (Ds c: 6)

gatik: Ayran. (DS c: 6)

gaybana: istenmeyen, kéti, yakisiksiz. (DS

C: 6)

gr: Be..' Hey..' gibi cadirma, seslenme
unlemi (kadinlar igin kullanilir). (DS
C: 6)

gilik: Sacta pisirilen kicuk ekmek, c¢orek.
(DS c: 6)

gimil gimil: Yavas yavas, uyuzca. (DS c: 6)

girkhik: Keci ve koyun tiylerini kirkmaya
yarayan bir ¢esit makas. (DS c: 6)

gopca: Dugme. (DS c: 6)
gosam: Bir ya da iki avug dolusu. (DS c: 6)
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govermek:  Salivermek,
vermek. (DS c: 6)

gégnimek: Toplandi§i zaman sert olan
meyveler kendi kendine fazla
olgunlasmak, yumusamak. (DS c: 6)

birakmak, koy

gusluk: Sabahla 6gle arasi, daha ¢ok sabahin
erken saatleri icin kullanilir. (DS c:6)

guvak: Basta olan kepek. (DS c: 6)

guvenek: Sigirlari rahatsiz eden bir cesit
sinek, glbre sinegi. (DS c: 6)

habu: Bu, iste, iste bu. (DS c: 7)
habule/habule: Boyle, bu sekilde. (DS c: 7)
habura: Burasl, bura. (DS c: 7)

hasindi: Hemen, simdi, az 6nce. (DS c: 7)
hayif: Oc, intikam. (DS c: 12)

helbet: Elbet, her halde, slphesiz. (DS c: 7)
heri: Seslenme tinlemi. (DS c: 7)

hosuran: Tarlalarda kendiliginden yetisen,
yemegi de yapilan genis yaprakh bir
cesitot. (DS c: 7)

hosul: Suyu alinmis meyvenin posasl. (DS
c:7)

Isimak: Gun aydinlanmak. (DS c: 7)
kakmuk: Yumruk. (DS c: 8)
katik: Yagi alinmis yogurt, ayran. (DS c: 8)

kefli: Kirli, pis, bakimsiz, pasakli (kimse).
(DS c: 8)

kenef: Tuvalet, ayakyolu. (DS c: 12)

kerkinmek: Sapik amagla birisinin arkasina
degmek, surtinmek. (DS c: 8)

kertmek: Yontmak, cizmek, kertik yapmak.
(DSc: 8)

kipigc: Kisa boylu, sisman (kimse). (DS c: 8)

kirimek: Kar, camur, toprak vb. seyleri
kirekle styirarak atmak. (DS c: 8)

lapcin: Lastik ayakkabi. (DS c: 12)
lenger: Kova. (DS c: 12)
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mahna/mana: ileri sirilen sdzde neden,
bahane. (DS c: 9)

mamak: Cocuk yemegi, mama. (DS c: 12)
namazlik: Basortisa, tilbent. (DS c: 9)

nardek: Sulandirilmis pekmez vb. eksi
icecekler. (DS c: 12)

okari: Yukari. (DS c: 12)
pantul: Pantolon. (DS c: 9)

patlangug: Tabanca gibi ses cikartan bir
cocuk oyuncag, patlangic. (DS c: 9)

pavlika: Fabrika. (DS c: 9)
pelit: Mese agaci. (DS c: 12)
pur: Tasl, sert toprak. (DS c: 12)

purcek: Findik ve cevizlerde olan puskiil
bicimindeki erkeklik organi. (DS c:9)

rahmet: Yagmur. (DS c: 12)
sadir: idrar, sidik. (DS c: 12)

saplik: Balta, capa ve benzeri araglara sap
yapmakta kullanilan odun. (DS c: 10)

savak basi: Degirmende suyun oluga girdigi
yer. (DS c: 10)

savak: Degirmen suyunu baska yone
cevirmek icin oluk o6nline konulan
tahta. (DS c: 10)

say: Kaya, tamamen kayalik zemin. (DS
c:12)

sef: Yanlis. (DS c: 10)

selinti: Sel sularinin surdkledigi cer¢op. (DS
c: 10)

set: Sedir. (DS c: 10)

sisga: Tohumluk kiglk sogan. (DS c: 12)
sinenmek: Gizlenmek, saklanmak. (DS c:10)
sumsuk: Aptal, miyminti, stinepe. (DS c: 10)

sapsak: Su icmede kullanilan tahta kepce,
tas. (DS c: 12)

tevekkel: Deli gibi, kacik, akh az, saf. (DS
c:10)
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tfil: Gelismemis, blylimemis, ufak tefek.
(DS c: 12)

tohtamak: Dinlenmek,
serinlemek. (DS c: 10)

yegnik: Hafif. (DS c: 11)
yeni: Gelecek yil. (DS c: 11)

yeygu: Kurtulmus, biriktirilmis otlardan
hayvan yemi. (DS c: 11)

rahatlamak,
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yeykamak: Yikamak. (DS c: 11)
yuka: Derin olmayan, si1§. (DS c: 11)

ylzlemek: Yorgana, mindere yiiz gecirmek.
(DS c: 11)

zibarmak: 1. Olmek. 2. Uyumak, sesi
kesilmek. (DS c: 12)

zibig: Kiraz, dut, izim gibi meyvelerin ince
sapl. (DS c: 11)

Sonug

GoOraldagu tzere “Turkiye Tirkcesi’nde Halk Adzindan Derleme SozIigiu”nde Giresun
agizlari acisindan eksik olan birgok sozcligun ve sozcik anlaminin oldugu anlasiimaktadir.
Turkcenin s6z varliginin en biyik hazinelerinden olan bu yerel sézciklerin; yukarida da belirtildigi
Uzere bir an 6nce derlenerek kayit altina alinmasi gerekmektedir. Clnki cagimizin en biylk
Ozelliklerinden biri de yerel hayata ait olan bircok malzemeyi hizla yok etmesidir.

Bu calisma ile Giresun ili agzindan Derleme SozIugi’ne eklenebilecek 168 sozclk tespit
edilmistir. Bunun yani sira Derleme S6zligi’nde bulunan 126 s6zclige de Giresun agzi icerisinde
tespit edilmis olan farkli anlamlarin eklenebilecedi anlasiimistir. 3. ve son baslik altinda ise
Derleme Sozlugi’nde bulunan ancak Giresun agzinda oldugu gosterilmeyen bazi sozcukler ele
alinmistir. Bu kisimda amaglanan, sozciiklerin ortak kullanim ydrelerinin tespit edilmesi ve
Turkiye Tirkgesi agizlari icindeki bittnlugin ve ortak noktalarin ortaya ¢ikariimasidir. Agizlara
has sozcuklerin hangi bolgelerde, hangi anlamlarda ortak olarak kullanildiginin tespit edilmesi
acisindan bu katkilarin 6nemli olacagl disunulmektedir. Bu kisimda da 109 sdzcugln tespiti
yapilabilmistir.

Cahsmamizdaki bu sozciiklere yeni arastirmalar ile eklemeler yapilmasi mimkindir.
Agizlar, yapisi itibari ile standart dil ve lehcelere gore daha fazla degiskenlerdir. Giresun ilinin
ileleri arasinda kullanilan bazi sozciklerde, fonetik farkhliklar oldugu gibi anlam farkliliklarinin
da oldugu tespit edilmistir. Bu genis s6z varligi icinde tespit ederek yaptigimiz katkilarin kayitli
hale gelmesinin 6nemli oldugu anlasiimaktadir. Burada bulunan bazi sézclklerin gelecek kusaklar
tarafindan kullanilmayacagi ya da bazi sozcuklerin anlam degismelerine ugrayacagi asikardir. Bu
durumda, agizlardaki yerel s6z varhklarinin arastirmacilar tarafindan kdy koy gezilerek derlenmesi
ve kayit altina alinmasi ¢ok 6nemlidir. Bu yapilan ¢alismalar hem Derleme Sozligi’ne biyik
katkilar yapacak hem de Turkiye Tulrkgesi adizlarinin tasnifi ve farkli agilardan incelenmesi igin
biylk bir kaynak olacaktir.

Bu calismanin, Giresun agizlari igin yapacagimiz katkilarin bir baslangici niteliginde
oldugu ek olarak soylenebilir. Giresun ili ve yoresinin yerel s6z varliklarini bir bitin halinde
toplama projemiz olan “Giresun ili ve Yoresi Agizlar S6zIugii” adli eserin yayinlanmasi igin son
asamaya gelinmistir. Bu bahsedilen ¢alisma tarafimizdan en kisa zamanda yayinlanacaktir. Bu eser
ile Tlrkiye Turkgesi agiz calismalarina énemli bir katkida bulunulacagdi diisunilmektedir.

Sonug olarak anlasildi§i Uzere Tirkge gibi zengin bir dilde yerel adizlarda kullanilan
sozciklerin kaybolup gitmeden derlenmesi biylk énem arz etmektedir. Turkgenin tarihten bugiine
kadarki tum lehceleri ele alinarak yazilacak bir etimolojik sozlik icin, bu agizlardaki s6z
varliklarinin kaydi ¢ok onemli olacaktir. Turk dilindeki bir ses, hece gibi her malzeme ¢ok
degerlidir ve biz arastirmacilar igin énemlidir. Bu konuda yapilacak ¢calismalar Turk dili igin blytk
bir hizmet olacak ve bu kilturel miraslarimizin gelecek kusaklara aktarilmasini saglayacaktir.

45



plyAlEKTOZOE

KIS WINTER 2014 ® SAYI NUMBER 9

FERIDUN TEKIN — SAMET CANTURK @

TRANSKRIiPSiYON iSARETLERI®

a luzuna
é luzune
T suzun |
) juzuni
0 uzuno
0 1uzun 6
i > uzun U
KAYNAKLAR

AKAR Ali, “Agiz Sozlikleri Yontem ve Sorunlar -1-”, Turkish Studies, C/S. 4/4, 20009, s.
1-11.

BURAN Ahmet, “Tirkiye Tirkcesi Agizlarinin Tasnifleri Uzerine Bir Degerlendirme”,
Turkish Studies, C/S. 6/1, 2011, s. 41-54.

EKER Ster, Cagdas Turk Dili, Grafiker Yayinlari, 6. Baski, Ankara 2010.

ERDEM Mehmet Dursun, “Agiz Sozlukeculugii Uzerine”, Turkish Studies, C/S. 8/95,
2013, s. 95-102.

TEKIN Feridun, “Giresun Agizlarinin Anadolu Agizlari igindeki Yeri”, Giresun Kultur
Sempozyumu Bildirileri, 30-31 Mayis 1998, Giresun Belediyesi Kiiltir Yayinlari,
Istanbul 1998, s. 267-275.

TELLIOGLU ibrahim, “Dogu Karadeniz Bégesinin Tiirk Yurdu Haline Gelmesi Hakkinda
Bir Degerlendirme”, Turkish Studies, C/S. 2/2, 2007, s. 654-664.

Turkge Sozluk, Turk Dil Kurumu Yayinlari, 11. Baski, Ankara 2011.

Turkiye’de Halk Agzindan Derleme Sozlugu, C. I-XII, Tirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara 1963-1982.

[0 http://Iwww.tdk.gov.tr/index.php?option=com_ttas&view=ttas

8 56z konusu uzunluklar hece veya ses diismesi sonucunda olusmustur.
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